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741969-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de transport des ordures ménageéres — Zagospodarowanie odpadéw
komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzacych z nieruchomosci zamieszkatych (...)
OJ S 208/2026 27/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Nakto nad Notecig
Adresse électronique: zp@umig.naklo.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych (...)
Description: Przedmiotem zamowienia jest zagospodarowanie odpadow, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z Punktu Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych (PSZOK) lub
stacji przetadunkowej w Rozwarzynie 40 do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie. Wykonawca zobowigzany bedzie do odbioru z Punktu Selektywnej Zbiorki
Odpaddéw Komunalnych (PSZOK) lub stacji przetadunkowej w Rozwarzynie 40 (gmina Nakto
nad Notecig), transportu i zagospodarowania odpadéw komunalnych pochodzacych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig. PSZOK w
Rozwarzynie jest prowadzony przez Komunalne Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizaciji
Sp. z 0.0. w Nakle nad Notecig. Przekazujgcym odpady pochodzgce z terenu Gminy Nakto
nad Notecig bedzie odbierajgcy odpady komunalne na podstawie odrebnej umowy swiadczacy
ustugi odbioru odpadow od wiascicieli nieruchomosci zamieszkatych.
Identifiant de la procédure: 1d3d97eb-3db8-4858-a332-2ec2ae9cdabb
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90533000 Services de gestion de décharges, 90500000
Services liés aux déchets et aux ordures, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 2.1. Wykonawcy mogg wspélnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia publicznego. W takim przypadku Wykonawcy wystepujgcy wspolnie sg
zobowigzani do ustanowienia petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego
zamowienia publicznego. Wszelka korespondencja bedzie prowadzona przez zamawiajgcego
wyltgcznie z petnomocnikiem. 2.2. Warunek dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej (o ile zostat sformutowany), o ktérym mowa w art.
112 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, zostanie spetniony, jezeli co najmniej jeden z wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia posiada uprawnienia do prowadzenia
okreslonej dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowe;j i zrealizuje ustugi, do ktérych realizacji te
uprawnienia sg wymagane. 2.3. W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia,
kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia (o ile zostaty sformutowane) wykonawcy wspdlnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia mogg polega¢ na zdolnosciach tych z wykonawcow,
ktérzy wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane. 2.4. W zakresie
niepodlegania wykluczeniu oraz spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawcy
mogag postuzy¢ sie certyfikatem. Certyfikat moze zosta¢ wykorzystany wytgcznie w zakresie, w
jakim potwierdza sytuacje podmiotowg tego Wykonawcy, ktérego certyfikacja dotyczy.
Wykonawcy wspodlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia wykazujg brak podstaw
wykluczenia odrebnie, chyba ze z przepiséw lub zakresu certyfikacji wynika inaczej. 2.5. W
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej Zamawiajgcy nie stosuje poziomow zdolnosci
zgodnie z ustawg o certyfikacji Wykonawcoéw zamoéwien publicznych, poniewaz dla przedmiotu
niniejszego zamoéwienia nie zostaty okreslone poziomy zdolnosci. 2.6. Certyfikat ztozony przez
jednego z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia nie zastepuje
podmiotowych srodkéw dowodowych wymaganych wobec pozostatych Wykonawcéw, chyba
ze z zakresu certyfikacji wynika potwierdzenie danej okolicznosci wspdlnie. 2.7. Jezeli
certyfikacja zdolnosci zostata udzielona Wykonawcom wspélnie, Wykonawcy mogg
powotywac sie na te certyfikacje wytgcznie wtedy, gdy wspdlnie ubiegajg sie o udzielenie
zamowienia. 2.8. W zakresie nieobjetym certyfikatem Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia zobowigzani sg ztozy¢ wymagane podmiotowe srodki dowodowe. 2.9.
W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2.2 i 2.3, wykonawcy wspodlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia dotgczajg odpowiednio do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore
ustugi wykonajg poszczegolni wykonawcy — zatgcznik nr 8 do SWZ. 3. Udostepnienie
zasobow. 3.1. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu na zasadach opisanych w art. 118-123 ustawy Pzp, polega¢ na zdolnos$ciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw
prawnych. Podmiot na zasoby, ktérego wykonawca powotuje sie w celu wykazania spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu nie moze podlega¢ wykluczeniu na podstawie art. 108 ust.
1 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576 oraz rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033
w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL z
23.10.2025), oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego. 1.1. Do oferty Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢: 1)
Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. Informacje zawarte w o$swiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
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Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”) — zatgcznik nr 2 do SWZ.
Zamawiajgcy informuje, ze przy wypetnianiu JEDZ Wykonawca moze wykorzysta¢ narzedzie
dostepne na stronie https://espd.uzp.gov.pl/. Zasady wypetniania JEDZ zostaty zamieszczone
na stronie: https://www.gov.pl/web/uzp/jedz Zamawiajgcy informuje, ze w czesci IV JEDZ
dopuszcza mozliwo$¢ wypetnienia tego dokumentu wytgcznie w sekcji oznaczonej literg alfa
(a)- Ogdlne oswiadczenie dotyczgce wszystkich kryteridéw kwalifikacji. 2) oswiadczenie w
zakresie braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzadzenie 2022/576 oraz rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033
w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL z
23.10.2025 oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego. Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 1) i 2) sktadajg odrebnie:
wykonawca/kazdy sposrod wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
W takim przypadku oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia wykonawcy oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu (JEDZ + zatgcznik 5); podmiot
udostepniajgcy zasoby, na ktérego potencjat powotuje sie Wykonawca celem potwierdzenia
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. W takim przypadku oswiadczenie potwierdza
brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim podmiot udostepnia swoje zasoby Wykonawcy (JEDZ + zatgcznik 5a). 3)
petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania
Wykonawcy, gdy umocowanie osoby skfadajgcej oferte nie wynika z dokumentéw
rejestrowych (KRS, CEIDG lub innego wtasciwego rejestru), 4) zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, w przypadku polegania na zasobach podmiotu udostepniajgcego
zasob Wykonawcy — zgodnie ze wzorem okreslonym w zatgczniku nr 4, 5) w przypadku
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia: a) pethomocnictwo, w
przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, z tresci ktorego
bedzie wynikato umocowanie do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. Pethomocnictwo powinno zawiera¢ w szczegolnosci wskazanie: -
postepowania o zamowienie publicznego, ktérego dotyczy, - wszystkich wykonawcow
ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie zamowienia wymienionych z nazwy z okresleniem
adresu siedziby, - ustanowionego petnomocnika oraz zakresu jego petnomocnictwa, b)
oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdini wykonawcy — zatgcznik
nr 8 do SWZ; Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych), dalej ,RODQO”,
informuje, ze: 1) Administratorem danych osobowych jest Burmistrz Miasta i Gminy Nakto nad
Notecig, z gtdwng siedzibg Urzedu Gminy przy ul. Ks. P. Skargi 7, 89-100 Nakto nad Noteciag.
2) Inspektorem ochrony danych osobowych w Urzedzie Gminy jest Arnold Paszta, mail:
iod@umig.naklo.pl 3) Dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego w trybie
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przetargu nieograniczonego. 4) Odbiorcami danych osobowych bedg osoby lub podmioty,
ktérym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74
ust. 1 ustawy Pzp. 5) Dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 78 ustawy Pzp,
przez okres 4 lat od dnia zakohczenia postepowania o udzielenie zamdwienia, a jezeli czas
trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy.
6) Obowigzek podania danych osobowych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp. 7) W
odniesieniu do podanych danych osobowych, decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO. (...) Petna nazwa zamowienia brzmi:
Przetarg nieograniczony na zagospodarowanie odpadow komunalnych zbieranych
selektywnie, pochodzacych z nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto
nad Notecig, poprzez przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca
zagospodarowania i ich zagospodarowanie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 7
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 7

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Ocena
nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia
warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w odwiadczeniu stanowig wstepne
potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w
postepowaniu. Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca sktada w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) informac;ji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; -
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie wcze$niej niz 6
miesiecy przed jego ztozeniem.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1)
Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; - art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1)
Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
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europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; - art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw
wykluczenia i spetnienia warunkoéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w
oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. O$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca
skfada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig
wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w postepowaniu. Oswiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca sktada w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; -
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jego ztozeniem.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw
wykluczenia i spetnienia warunkoéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w
oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. O$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca
skfada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw
wykluczenia i spetnienia warunkoéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w
oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. O$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca
skfada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2)
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 3-6,

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku
podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w
oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. O$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca
sktada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2)
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Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 3-6,

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku
podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w
oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. O$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca
skfada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego; Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie
braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje
zawarte w o$wiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie, o ktérym mowa
powyzej, Wykonawca sktada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia
(zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy,
o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia
16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentdéw, z innym wykonawca, ktory tozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej (wzor zatgcznik nr 6) 3)Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie
odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6,

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w
zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu.
Informacje zawarte w o$wiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie
podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie, o ktorym
mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszgcym
sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6,

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dot. art.
108 ust. 1 pkt 1 Pzp, dot. art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp art. 5 k rozporzgdzenia 833/2014 Rady (UE)
z dnia 31 lipca 2014 r. dot. sSrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego . Ocena nastgpi na podstawie: 1) O$wiadczenie w zakresie
braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje
zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie, o ktbrym mowa
powyzej, Wykonawca sktada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia
(zwanego dalej ,JEDZ”). 2) oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia na podstawie
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
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ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576
oraz rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L z 23.10.2025), oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 3) Oswiadczenia wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 5 k Rozporzgdzenia
833/2014 Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. dot. Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego 4) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informaciji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 5)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i
pkt 4) ustawy Pzp, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Ocena nastgpi na podstawie: 1)
Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Odpis lub Informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji,

Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Ocena nastgpi na podstawie: 1)
Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Odpis lub Informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji,

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy PZP Ocena nastgpi na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw
wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w
oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. O$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej, Wykonawca
sktada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2)
Odpis lub Informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji,

Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Ocena nastgpi
na podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw
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udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w o$wiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie,
ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Odpis lub Informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzagdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji,

Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Ocena nastgpi na
podstawie: 1) Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkow
udziatu w postepowaniu. Informacje zawarte w o$wiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie,
ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Odpis lub Informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji,

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Ocena nastgpi na podstawie: 1)
Oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, Wykonawca skfada w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej ,JEDZ”). 2) Odpis lub Informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji,

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.
Description: Cze$¢ 1 — zagospodarowanie zmieszanych odpadéw z betonu, gruzu ceglanego,
odpadowych materiatéw ceramicznych i elementow wyposazenia inne niz wymienione w 17 01
06, kod odpadu 17 01 07, prognozowana masa odpadéw do zagospodarowania w 2027 r. —
1100 Mg, prognozowana opcja — do 200 Mg Szczegdtowy opis zamowienia zawarty zostat w
SWZ.
Identifiant interne: Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménageres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
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Options:

Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opcji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamodwienia o maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajgcej na przedtuzeniu obowigzywania umowy 0 maksymalny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,51 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpadow ulegajgcych
biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpaddéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakfo nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zaméwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zaméwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwac¢ bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamowienia objetego
prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okolicznosci wyczerpania masy odpadéw do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opcji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
Realizacja zamowienia objetego opcja jest wylgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opciji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 354 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéeres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotéw wprowadzajgcych
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produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. 0 odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpadow lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpadéw, na ktére ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpadéw lub na
poszczegodlne rodzaje selektywnie zbieranych odpaddw, na ktére ztozyt oferte;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zaktadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowaé co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
odpaddéw w kontenerach, ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywg 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czeéci 3,4,5,6 i1 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadéw,
ktéry musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 1 2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowaé
kontenerami o pojemnosci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: cena - 60 punktow
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadéw ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkdw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepiséw ustawy, (...)
Szczegotowy opis zmian umowy zawarty jest w dokumentach zaméwienia.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zaméwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
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wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakto nad Notecig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakfo nad Notecig

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.
Description: Cze$¢ 2 — zagospodarowanie lekéw innych niz wymienione w 20 01 31, kod
odpadu 20 01 32, prognozowana masa odpadow do zagospodarowania w 2027 r. — 2 Mg,
prognozowana opcja — do 2 Mg Szczegdtowy opis zamowienia zawarty zostat w SWZ.
Identifiant interne: Czesc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
Options:
Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opcji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamowienia 0 maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajgcej na przedtuzeniu obowigzywania umowy o maksymailny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,5 i 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpadow ulegajgcych
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biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpaddéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakfo nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zamdéwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zamdwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwac¢ bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamowienia objetego
prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okolicznosci wyczerpania masy odpadéw do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opcji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
Realizacja zamowienia objetego opcja jest wylgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opciji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 354 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotéw wprowadzajgcych
produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpaddéw lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpaddw, na ktére ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpaddéw lub na
poszczegodlne rodzaje selektywnie zbieranych odpaddw, na ktére ztozyt oferte;
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Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zaktadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowaé co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
odpadow w kontenerach, ktéry musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywag 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czeséci 3,4,5,6 i1 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadow,
ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 11 2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowac
kontenerami o pojemnosci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena - 60 punktow
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadow ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkéw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepisow ustawy, lub (...)
Szczegodtowe warunki zmiany umowy zawarte sg w dokumentach zamowienia.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zaméwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
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listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakto nad Notecig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakto nad Notecig

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.
Description: Cze$¢ 3 — zagospodarowanie odpadow wielkogabarytowych, kod odpadu 20 03
07, prognozowana masa odpaddéw do zagospodarowania w 2027 r. — 500 Mg, prognozowana
opcja — do 400 Mg Szczegdtowy opis zamdwienia zawarty zostat w SWZ.
Identifiant interne: Czes¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
Options:
Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opcji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamowienia 0 maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajgcej na przedtuzeniu obowigzywania umowy o maksymailny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,5 i 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpadow ulegajgcych
biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpadéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakfo nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zamoéwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zaméwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwac bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamowienia objetego
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prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okolicznosci wyczerpania masy odpadéw do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opcji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
Realizacja zamowienia objetego opcjg jest wylgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opciji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 354 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotéw wprowadzajgcych
produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpaddéw lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpaddw, na ktére ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpaddéw lub na
poszczegodlne rodzaje selektywnie zbieranych odpaddw, na ktére ztozyt oferte;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zaktadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowaé co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
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odpadow w kontenerach, ktéry musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywag 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czeséci 3,4,5,6 i1 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadow,
ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 11 2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowac
kontenerami o pojemnosci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena - 60 punktéw
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadow ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkéw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
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obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepiséw ustawy, lub (...)
Szczegoétowy opis zmian umowy zawarty jest w dokumentach zaméwienia.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zaméwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
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pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
réwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakto nad Notecig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakfo nad Notecig

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Zagospodarowanie odpadow komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.
Description: Czes¢ 4 — zagospodarowanie zuzytych opon, kod odpadu 16 01 03,
prognozowana masa odpadéw do zagospodarowania w 2027 r. — 50 Mg, prognozowana opcja
— do 20 Mg Szczegobtowy opis zamowienia zawarty zostat w SWZ.
Identifiant interne: Czes¢ 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménagéeres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
Options:
Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opcji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamowienia 0 maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajgcej na przedtuzeniu obowigzywania umowy 0 maksymalny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,51 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpaddéw ulegajgcych
biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpadéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakfo nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zamdwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zamdéwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwac bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamowienia objetego
prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okolicznosci wyczerpania masy odpadéw do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opcji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
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Realizacja zamowienia objetego opcja jest wytgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opciji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 362 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotow wprowadzajgcych
produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpadéw lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpadéw, na ktére ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpadéw lub na
poszczegolne rodzaje selektywnie zbieranych odpadéw, na ktére ztozyt oferte;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zakfadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowaé co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
odpadoéw w kontenerach, ktéry musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywag 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czeéci 3,4,5,6 i1 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadéw,
ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 11 2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowac
kontenerami o pojemnosci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza

741969-2026 Page 21/36



wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena - 60 punktow
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadoéw ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkdw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepiséw ustawy, lub (...)
Szczegodtowe warunki zmiany umowy zawarte sg w dokumentach zamowienia.
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakto nad Notecig
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Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakfo nad Notecig

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Zagospodarowanie odpadow komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.
Description: Czes¢ 5 — zagospodarowanie opakowan z papieru i tektury, kod odpadu 15 01
01, prognozowana masa odpaddéw do zagospodarowania w 2027 r. — 250 Mg, prognozowana
opcja — do 200 Mg Szczegotowy opis zaméwienia zawarty zostat w SWZ.
Identifiant interne: Czes$¢5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
Options:
Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opcji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamowienia 0 maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajgcej na przedtuzeniu obowigzywania umowy o0 maksymalny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,51 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpaddw ulegajgcych
biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpadéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakfo nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zaméwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zamdéwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwac bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamowienia objetego
prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okolicznosci wyczerpania masy odpadéw do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opcji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
Realizacja zamowienia objetego opcja jest wylgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opcji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakfo nad Notecig
Code postal: 89-100
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Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 354 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotéw wprowadzajgcych
produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpadow lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpadéw, na ktére ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpadéw lub na
poszczegodlne rodzaje selektywnie zbieranych odpaddw, na ktére ztozyt oferte;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zaktadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
odpaddéw w kontenerach, ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywg 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 3,4,5,6 i 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadow,
ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 11 2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowac
kontenerami o pojemnos$ci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: cena - 60 punktow
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Description: Czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadéw ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkéw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepiséw ustawy, lub (...)
Szczegotowy opis zmian umowy zawarty jest w dokumentach zaméwienia.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mdgt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zaméwien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakfo nad Notecig

5.1. Lot: LOT-0006
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Titre: Zagospodarowanie odpadow komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.

Description: Cze$¢ 6 — zagospodarowanie odpaddw ulegajgcych biodegradaciji, kod odpadu
20 02 01, prognozowana masa odpadow do zagospodarowania w 2027 r. — 1000 Mg,
prognozowana opcja — do 1000 Mg Szczegdtowy opis zamowienia zawarty zostat w SWZ.
Identifiant interne: Czes$¢ 6

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres, 90520000 Services relatifs aux
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
Options:
Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opcji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamoéwienia o maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajacej na przedtuzeniu obowigzywania umowy o maksymailny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,5i 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpadow ulegajgcych
biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpadéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakfo nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zaméwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zamdwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwa¢ bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamodwienia objetego
prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okoliczno$ci wyczerpania masy odpadow do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajacy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krétszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opciji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
Realizacja zamdéwienia objetego opcja jest wytgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opcji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 149 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotow wprowadzajgcych
produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. 0 odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpadéw lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpadéw, na ktére ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpadéw lub na
poszczegolne rodzaje selektywnie zbieranych odpadow, na ktére ztozyt oferte;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zakfadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowaé co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
odpadow w kontenerach, ktéry musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywag 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czeéci 3,4,5,6 1 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadéw,
ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 1i2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowac
kontenerami o pojemnosci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena - 60 punktow
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadéw ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkdw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepiséw ustawy, lub (...)
Szczegotowy opis zmian umowy zawarty jest w dokumentach zaméwienia.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
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naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentow
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakfo nad Notecig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakfo nad Notecig

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: Zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych selektywnie, pochodzgcych z
nieruchomosci zamieszkatych z terenu Miasta i Gminy Nakto nad Notecig, poprzez
przetransportowanie ich z PSZOK w Rozwarzynie do miejsca zagospodarowania i ich
zagospodarowanie.
Description: Cze$¢ 7 — zagospodarowanie tekstyliow i odziezy, kod odpadu 20 01 11, 20 01
10, prognozowana masa odpadow do zagospodarowania w 2027 r. — 200 Mg, prognozowana
opcja —do 100 Mg Szczegdétowy opis zamdwienia zawarty zostat w SWZ.
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Identifiant interne: Cze$¢ 7

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménageres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90533000 Services de gestion de décharges, 90520000 Services relatifs aux déchets
radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux, 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90514000 Services de recyclage des ordures ménageres
Options:
Description des options: 1) Zamawiajgcemu przystuguje prawo skorzystania z opciji, zgodnie z
art. 441 ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zwiekszajgcego zakres zamowienia o maksymalng ilos¢ wskazang w opisie przedmiotu
zamowienia oraz opcji polegajacej na przedtuzeniu obowigzywania umowy o maksymailny
dodatkowy termin: dla czesci 1,2,3,4,5 1 7 do 2 miesiecy; dla czesci 6 do 184 dni, w przypadku,
gdy po 30 czerwca 2027r. nie rozpocznie sie przekazywanie odpadow ulegajgcych
biodegradacji do Miedzygminnego Kompleksu Unieszkodliwiania Odpadéw ProNatura Sp. z o.
0. zgodnie z porozumieniem zawartym miedzy Gming Nakto nad Notecig a Miastem
Bydgoszcz. 3) Zamawiajgcy zastrzega, ze cena jednostkowa przedmiotu zaméwienia objetego
prawem opcji nie moze by¢ wyzsza niz cena jednostkowa w ramach zaméwienia
podstawowego. 4) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy przystugiwac bedzie wynagrodzenie z tytutu wykonania zamowienia objetego
prawem opcji obliczone na podstawie ceny jednostkowej i ilosci wskazanej w prawie opciji. 5)
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w okoliczno$ci wyczerpania masy odpadoéw do
zagospodarowania objetych umowg lub braku rozstrzygniecia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na rok 2028. 6) W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy
przekaze Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o
zamiarze skorzystania z prawa opcji. 7) Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie w
stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta.
Realizacja zamowienia objetego opcja jest wylgcznie uprawnieniem Zamawiajgcego. 8) W
zakresie realizacji zamowienia objetego prawem opciji zapisy niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Nakfo nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 354 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
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La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca musi posiadac: - wpis do rejestru podmiotéw wprowadzajgcych
produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, zgodnie z wymogami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, w zakresie transportu oraz zezwolenia na
zbieranie lub zbieranie i przetwarzanie wszystkich odpadéw lub na poszczegdlne rodzaje
selektywnie zbieranych odpaddw, na ktore ztozyt oferte; - zezwolenie na zbieranie lub
zbieranie i przetwarzanie lub zezwolenie zintegrowane dla wszystkich odpadéw lub na
poszczegolne rodzaje selektywnie zbieranych odpadoéw, na ktére ztozyt oferte;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykonawca wykaze narzedzia,
wyposazenie zaktadu lub urzgdzenia techniczne dostepne wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami: 1.4.1
dysponuje lub bedzie dysponowaé co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu
odpaddéw w kontenerach, ktdry musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO
5, zgodnie z Dyrektywag 98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czeéci 3,4,5,6 1 7) 1.4.2 dysponuje
lub bedzie dysponowac co najmniej 1 pojazdem przystosowanym do transportu odpadow,
ktory musi spetnia¢ wymogi normy emisji spalin nie nizszg niz EURO 5, zgodnie z Dyrektywg
98/969/EC (i 200/80/EC) (dotyczy czesci 1 i 2) 1.4.3.dysponuje lub bedzie dysponowac
kontenerami o pojemnosci 20-36 m3 w czesci 3 i 7 — min. 1 kontener; w czesci 5, 6 — min. 2
kontenery. W przypadku skfadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie tego samego pojazdu dla kilku czesci. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz
jedng czes¢ Zamawiajgcy nie dopuszcza wykazanie tego samego kontenera dla kilku czesci.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena - 60 punktow
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Czas rozpoczecia ustugi odbioru odpadéw ( J ) — waga 40 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1396893

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg zostat oznaczony datg do 24 lutego
2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Przewiduje sie mozliwos¢ zmiany postanowien
zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktorej dokonano wyboru
Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych
ponizej, z uwzglednieniem podanych warunkéw ich wprowadzenia: 1) gdy nowy wykonawca
ma zastgpi¢ dotychczasowego wykonawce: a) w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i
obowigzki wykonawcy, w nastepstwie przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci, restrukturyzacji, dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie
zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych
zmian umowy, a takze nie ma na celu unikniecia stosowania przepisow ustawy, lub (...)
Szczegdtowe warunki zmiany umowy zawarte sg w dokumentach zamowienia.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy p.z.p. przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy p.z.p., oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
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zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5i 6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 1805) o apelaciji,
jezeli przepisy dziatu IX rozdziatu 2 ustawy p.z.p. nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem
zamowien publicznych”. 11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe , jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge
wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni
od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Nakfo nad Notecig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Nakto nad
Notecig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nakto nad Notecig
Organisation qui traite les offres: Gmina Nakto nad Notecig

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Nakto nad Notecig
Numéro d’enregistrement: NIP: 5581768632
Numéro d’enregistrement: REGON: 092350895
Adresse postale: ul. Ks. P. Skargi 7
Ville: Nakto nad Notecig
Code postal: 89-100
Subdivision pays (NUTS): Inowroctawski (PL617)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@umig.naklo.pl
Téléphone: 523867960
Adresse internet: www.bip.gmina-naklo.pl
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Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9bcfced4-1fdd-41bf-Qeaf-c2873d5caba3 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/10/2026 12:43:16 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 741969-2026

Numéro de publication au JO S: 208/2026

Date de publication: 27/10/2026
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